Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 25 (1997)

Heft: 98

Artikel: Piti voyadzo don bon viyo in balon
Autor: Mauron, Francois

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-243858

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-243858
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

- 18 —

Rendons hommage a nos écrivains patoisants en glanant au hasard
dans leur répertoire :

PITI VOYADZO DON BON VIYO IN BALON

Le trinta dé décembre 1987,
on bon viyo dé vouétantan [
Jjou fitha pé ché voue j'infan é
ondzé piti j'infan & pé ti ché
j'émi, & ke I'a récchu on mache
dé télégrame, dé botoye, é po
Sfourni ché j'infan li yian ofé on
voyddzo in balon kan i faré
bon tin. Le bravo viyo to émé-
chena [é j'a remarhia, & hou
J'infan i démandavan che i
l'avi pouére dald lé hé din [
niolé po vére le payi. E le bon
viyo lou ja répondu K’iré fer-
mo kontin éke i l'avi rin pouére
vu ke i l'avé dza fé 38 000 km
in avion. Vo chédé por ala in
balon i fo on tin on bokon éch-
pré, pa tru fré, pa tru d'oura @
ke le tin chi yid.

Vl ke la météo anoncive
dou bi tin, le voyadzo [é jou dé-
chida po le delon de la Pinté-
kosa 23 dé mé, é ke, vu ke volé
vére kemin chin ché pachave
po prépard & gonhyia chi balon
@ vu ke volé fére on piti repor-
tadzo, i déveché .me trova a
Riaz chu on pra k’iré chéyi a
che j'oré & demi dou matin. On
bouébo m'a menad in oto i mé

chu préjinta chu le tarin in
bredzon, ma i Ié kan mimo pré
mon manteau. La kamionéte (@
arouvaye chu le tarin avu chu
le fourgon le pané & le balon
bin révou din ouna grécha
fara. Apri lé chalutachion avu
& dou j'omo don l'on iré ché-

- feu de l'oto @ l'otro (l'aérostier)

le chdfeu dou balon; i l'an ke-
minyi a détzerdzi le pané ke [é
invuji bin tréssi @ ke i méjere
dou matre vin, chu dou matre &
on matre cinkanta dé hé avu di
ruve in vélu po pove beta lé bré
ou da. Din chi pané li yia katro
katze, on po le chéfeu, on po lé
machiné @ [é bonbone deé pro-
pane @ 2 dou j'otro katzé po [é
katro voyadjia, dou pé katze; i
vo jé bayi kotié j'indikachion
chu le pand, é ora i va fayi
chayi le balon dé cha fara, & i
vo deri ke i [2 pa on piti l'afére
de fayeé dépliéyi chi gré patyié
deé mateére in nylon ke on kou
éthindu i méjeré vint'écin ma-
tre deé gran étchindzé matre dé
lérdzo; @ apri i l'an betd le fit a
chi propane, @ piti a piti le ba-
lon che gonhiave & i chabadave
é apri ouna bouna demi-hdra
le balon iré pré a parti. L2
voyiadja lan choutd din le
pané, i vo deri ke no j'iran ka-



tro, cin avu le chéfeu (l'aéros-
tier) & ke i la fayu rébeta dou
propane & dinche le balon ché
abada, ma a chi momin i chin-
baveé k'iré la tara ke foté le kan.
I'vo deri ke i faji on galé piti chi
d’'ouraé ke no chin in rin dé tin
montd a mil-cin cen-matre, &
ke le tin hire yia; iré pliéjin de
~ vérele bi payi de la Grevire avu
che balé montagné, & ti hou
galé veladzo avu chon lé bi
pyien ke no fo po fére dou kou-
ran. To ché pachaveé bin, le
chéfeu no di ke no volavan a
vinalGraéivo deri ke no chin
moda du Riaz, no j'an yiu Bulo
chu la dréte, achebin Broc é no
Jj'an pachd ou déchu dou lé de
la Grevire, no jan yiu (@ richto
d’'Ogoz é a chi momin, le ché-
Sfeu ke l'avé on thermos dé kafé
né bon tz6, no j'in da vacha on
gobelet & in rijin no chouéte
bon voyadzo é no rakonté on
bokon ché vayddzo, @i no di ke
dou balon i vélon ou déchu dé
Furboua @ ke [é pilote i déve-
Jjon intre la pe téléfone.

N;uhmn balon i avanceé

trantchilamin, no pdchin ou
déchu-de Ctavela, la Rotse,
Pratzét, le Mouret, & ke a chi
momin le kouran i tsandzé é no
invouye par déchu @ frissé dou
koté dé Planfayon, bin chur i
l'a fayu chovin aluma le propa-
ne po mantigni la hétchid po
pachd hou montagnié. On kou
delé di frissé no no travin in

s Th'rs

Chindzena @ no pdchin ou dé-
chu dou mohyi dé Planfayon a

. cinkanta matre & apri duvé

j'hdre de vol i & le momin dé
tsertsi a rdvigni chu téra, le
chéfeu i vé in défro dou velad-
zo de Planfayon on tarin chéyi
pé tan apian, & no pdchin pa
tan hé ou déchu don tropi dé
vatsé din on parc, k'iran toté
inpontdye d'intindre ha chéta é
de vére chi drélo dé machin ke
pachaveé ou déchu de la. Po
fourni no jan atari fermo dé
da é le balon che dégonyiave é
no chin chayié dou pané to
kontin deé chi piti voyadzo. I la
Jayu révoudre to chi lafére,
tsardzi le pané & chi gro patché
deé matére chu le fourgon par-
che ke le chofeu de l'oto 12
arouva. I vo deri in pachin ke
on kou le balon chu téra i [
arouva on mache dé dzin, chu-
to di j'infan & mimamin le
Chindic dé Planfayon (& vinie
no chalug é iré to ésena deé vére
on armayi déchindre don ba-
lon & no jan bu ouna bouna
boroille po fisa chi galé piti
voyadzo, i chu rintra a Epindé
& me j'infan m'en démanda che
chi voyddzo m’a plié, & meé lou
Jj'é répondu k’iro fermo kontin
&imoujavo intré mé ke la yia [é
bala é ke arouva a vouétantan
po ald in balon i f6 kan mimo
dre ke le progrés i [é on
boun'afére & ke i fo vivre avu
chon tin kan mimo di kou on
di kon va on bokon rido.

Frangois Mauron, Ependes
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